M MAGNA

tagna PT B.V, & Co. KG
Hemmann-Hagenmeyar-Str. 1, 74189 Unterguppenbach Lieferschein-Nr. / Datum: 7196380 /01.08.2019
Bestell-Nr.: y 5501017420
Daimler AG Bestell-Datum: 08.08.2018
GLC Germersheim Lieferanten-Nir.: 16722084E
Mercedes-Benz-StraBe 1 Auftragsnr. / Datum: 30021855 / 08.08.2018
76725 Germersheim Auftraggeber: 10005580
Warenempfanger: 30005561
05 Service / Ersatziell
Sachbearbeiter Logistik: Salenbauch, Josef

Abladestelle: 900

Lieferschein

Tel.-Nr. / Fax: +39/0805858681 /+39/08085858654

037>

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht 1,510 KG Neitogewicht 0,510 KG

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung ‘

000010  2517608200KDDM 6 ST 0,510 KG
KIT Kiihleranschluss
Kundenartikelnummer A7002770300

900001  TRS-030000 1 8T 1 KG

Kartonage No. 3
VERSANDBEDINGUNGEN:

LIEFERBEDINGUNGEN:

Magna PT B.V, & Co, KG
Hermann-Hagenmeyer-Stralle 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

03 LKW Spedition

FCA VAT Warehouse Modugno (BA)

Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéfisfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Pars, haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
In Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



1 Mittente {Raglona saciale, citta, stata)
Expéditeur {nom,adresse,pays}

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférdenirg unterliegt trolz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Gber den
Befdrderungsvertrag im Internalionalen

CMR)

Ge transport est soumis, nonobstant
toute clause conlrat de transport
inlernational de marchandises

par route (CMR) StraBengfiterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione soclale, cittd, stato)
Deslinatare (nom,adrassa,pays)

Daimler AG

GLC Germersheim
Mercedes-Benz-Strasse 1
DE 76725 Germersheim

Fercam

3 Luogo previsto per la consegna delfa merce
Lisu prévu pour la liveasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i (Raglone soclale, citta, stato)
Transporieurs sucessifs (nom,adresse,pays)

orfLliew  1DEM /UNLOADING POINT 800

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico dalla marce
Lieu el date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLiey MODUGNO,

LandPays  ITALY

Daum/Date  01.08.2019

5 Documentl allegati
Documants annexas

DELIVERY NOTE: 7196312,7196380, 7196356,

1 8 Riserve e osservazioni del rasportatora
Réserves et observations des transporieurs

Contrassegni 8 numer 7 Numero del colli 8 Imbaltaggio 9 Descrizione merce 1 0 Nr. di statistiea 1 1 Paso lordo kg, 12 Velume m3
Marques et numedros Nembre des calis Moda o’ emballage Nature da la marchandis No. statistique Polds brutkg Cubage m3

A7009010100 1 Gitterbox 2032 20 Cartone, - KIT TCU DAl 20pc

A7002770300 1 Cartone Kit Kiihlwasseranschluss 6pc

AT009060000 1 Cartone Kit E-Motor Schaltung 6pc

150 kg

UN-Nr. asse Ziffer Buchslabe (ADR)

Un-No. Classe Chifire Lettre {ADR}

1 3 ] 1 9 Absender Wiéhrung Empfinger
Istruziont ded mittents 2u zahfen vom; Lexpéditaur Monnala Le Destinataire
Instnucticns de I'expediteur { formalités et autras) A payer par:

. Fracht
Prbe de transport
Ermaligungen
Réductions -
Zelsthensumme:
Solda
Zuschlage
Supriéments
Frais accessoires
Bonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totata payer

|4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung! Prescription d*affrenchissament

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieras

Trasporto prepagato f Franco

Trasporto a carico destinatariof Non Franco : EX WORKS

21 compliato a /Etabite s MODUGNO  amfle

22

Magna PT S.p.a. - VIA DEI CICLAMINI, 4

|-70026 MODUGNO - BARI :ﬁ
{Firma e timbro del mittente)
(Signalure et timbre de L"axpediteur)
z

23 TARGA

{Firma o timbro del trasportatore)
{Signature et imbre du transporteur)

>GOOIV,

24 Merce ricevuta
Réceplion des marchandises

Data
Date

am
le -

{Firma e {imbro del destinataria)
{Slgnature et timbre du destinataira)

&
25 Angaben zur Eyrmittlung der Entfemung ml%mnzubargangen

Paletten-Absender — Expéditeur des palefles..

Paletten ~ Empfdnger — Dastinataire des paleties

von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch usch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palelle
Gltterbox- Gitierbox-
Paletta Paletta
' Einfach- Einfach-

Paletie Paletta

2 6 Vertragspartner das Frachtfiihrers

2 7 Amlliches Kennzelchen Nutzlast in kg Bestiligung das Empfangers Bestatigung des Fahrers

Targa

motrice

Targa

timorchio

Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT

y



